
Bienvenue…

dans votre nouvel adaptateur de voiture sans fil Motorola 
pour Android Auto !

• Assure la connexion sans fil avec votre téléphone pour 
vous permettre de rester concentré sur la route.

• Se connecte au port USB activé par Android Auto existant 
d’une voiture ou d’un camion compatible.

Consignes de sécurité importantes

Veuillez observer ces précautions lors de l’utilisation de votre 
adaptateur pour limiter les risques de départ de feu, de choc 
électrique et de blessures ou de dommages matériels :

• Maintenez dégagées toutes les fentes et ouvertures 
de votre adaptateur. Ne le posez pas sur une grille de 
chauffage ou au-dessus d'un radiateur.

• Ne l’utilisez pas lorsqu’il est mouillé ou immergé dans l’eau.

• N’introduisez jamais d’objets quels qu’ils soient dans les 
orifices de ventilation de votre adaptateur, ce qui peut 
provoquer un départ de feu ou un choc électrique.

• N’utilisez pas de nettoyants liquides, de produits 
chimiques nettoyants en aérosol ou de détergents pour 
nettoyer votre adaptateur.

• Nettoyez votre adaptateur avec un chiffon doux et humide. 

• Ne démontez pas votre adaptateur.

• Réglez uniquement les commandes indiquées dans le 
mode d’emploi.

• Observez toutes les mises en garde et instructions figurant 
sur votre adaptateur.

Conservez cez instructions
Veuillez lire attentivement le mode d’emploi et sachez que cet 
adaptateur sans fil ne peut être utilisé que dans une voiture 
compatible AndroidTM Auto avec votre smartphone sur lequel 
l'application Android Auto est installée.

1. Apprendre à connaître votre adaptateur

1. Connecteur USB Type A standard à brancher sur le port 
USB activé par Android Auto de votre voiture

2. Bouton de l’adaptateur pour le couplage avec Bluetooth et 
la réinitialisation

3. Voyant :

• Blanc = adaptateur allumé

• Bleu : mode couplage avec Bluetooth

• Vert = connexion avec Android Auto

Willkommen…

zu Ihrem neuen Motorola Wireless Car Adapter für Android 
Auto!

• Verbindet Ihr Telefon drahtlos, damit Sie sich auf den Weg 
machen können.

• Wird an den vorhandenen Android Auto-fähigen 
USB-Anschluss eines kompatiblen Autos oder LKWs 
angeschlossen.

Wichtige Sicherheitshinweise

Befolgen Sie diese Sicherheitsvorkehrungen bei der 
Verwendung des Geräts, um die Gefahr von Feuer, 
Stromschlag und Verletzungen von Personen oder 
Sachschäden zu verringern:

• Halten Sie alle Schlitze und Öffnungen des Produkts frei. 
Stellen Sie das Gerät nicht auf ein Heizregister oder über 
einen Heizkörper.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in nassem Zustand oder 
wenn Sie in Waser stehe Wasser stehen.

• Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstände in die 
Lüftungsöffnungen des Produkts, da dies zu Feuer oder 
Stromschlag führen kann.

• Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts keine 
flüssigen oder chemischen Reinigungsmittel oder 
Reinigungsmittel in Sprühdosen.

• Reinigen Sie dieses Produkt mit einem weichen, feuchten 
Tuch.

• Bitte zerlegen Sie dieses Produkt nicht.

• Ändern Sie nur die Bedienungselemente, die in der 
Bedienungsanleitung beschrieben sind.

• Befolgen Sie alle auf dem Produkt angegebenen 
Warnhinweise und Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anleitungen auf
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch 
und beachten Sie, dass dieser drahtlose Autoadapter nur für 
den Betrieb in Ihrem AndroidTM Auto-kompatiblen Fahrzeug 
zusammen mit Ihrem Smartphone mit installierter Android 
Auto-App vorgesehen ist.

1. Lernen Sie Ihren Adapter kennen

1. Standard-USB-Typ-A-Stecker für Anschluss an den 
Android-Auto-fähigen USB-Port Ihres Fahrzeugs

2. Adaptertaste für Bluetooth-Kopplung und zurücksetzen

3. LED

• Weiß = Adapter schaltet sich ein

2. Attach the adapter (OPTIONAL)
You can find a Gel pad inside the pack. This can be used to fix 
the adapter on your car.

3. Setting up your adapter
Check for any updates available to Android Auto for your 
mobile device via the Google Play app store.

Check that Wireless Android Auto is enabled in the Android 
Auto settings on your mobile device.

Before setting up your adapter, connect your phone to 
Android Auto using a wired USB connection following your 
vehicle manufacturer's instructions.

While the Android Auto connection is active on your car 
screen, unplug your phone from the car and immediately plug 
your adapter into the same USB port.

To use Android Auto wirelessly, your phone should be running 
version 11 or higher of the Android operating system.

4. Pair with the wireless car adapter
When the adapter LED flashes blue, pair your phone with it 
(look for 'AndroidAuto-XXXX' under Settings > Bluetooth on 
your phone).

Now, wait for your phone to automatically re-establish its 
Android Auto connection wirelessly through the adapter; this 
may take a while.

On subsequent drives, Android Auto will start wirelessly after 
the car connects to your phone for hands-free calling (HFP) 
from the car's Bluetooth menu.

5. Factory reset
While powered on, press and hold the adapter button. To pair 
a new phone, release the button when it begins blinking blue. 
The adapter is now ready to accept a new Bluetooth pairing 
request from a nearby phone.

To erase adapter memory, do not release the button when it 
starts blinking blue; instead, continue holding it down for 35 
seconds, and release only when it blinks green quickly. After 3 
seconds, it turns to white and completes the factory reset.

6. General Information
For more information about the product and the warranty, 
please contact us by visiting: motorolasound.com/support

Model: MA1
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EN

WIRELESS CAR ADAPTER FOR 
ANDROID AUTOTM

Welcome…

to your new Motorola Wireless Car Adapter for Android Auto!

• Wirelessly connects your phone, so you can hit the road.

• Plugs into the existing Android Auto-enabled USB port of 
a compatible car or truck.

Important Safety Instructions

Follow these safety precautions when using your product to 
reduce the risk of fire, electric shock, and injury to persons or 
property:

• Keep all slits and openings of the product unblocked. Do 
not set the product on a heating register or over a radiator.

• Do not use while wet or while standing in water.

• Never insert objects of any kind into the product vents as 
that may result in fire or electric shock.

• Do not use liquid cleaners or aerosol cleaner chemicals or 
cleaning agents to clean this product.

• Clean this product with a soft, damp cloth.

• Do not disassemble this product. 

• Adjust only those controls that are covered by the 
operating instructions. 

• Follow all warnings and instructions marked on the 
product.

Save these instructions
Please read this user guide carefully, and be informed that 
this wireless car adapter is only intended to work inside 
your AndroidTM Auto compatible car together with your 
smartphone which has the Android Auto app installed.

1. Getting to know your adapter

1. USB standard Type-A connector to plug into your car’s 
Android Auto-enabled USB port

2. Adapter button for Bluetooth pairing and reset

3. LED

• White = adapter powering on

• Blue = Bluetooth pairing mode 

• Green = connecting Android Auto
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Gel pad

Remove the 
protective film

• Blau = Bluetooth-Kopplungsmodus

• Grün = Verbindung zu Android Auto

2. Bringen Sie den Adapter an (optional)
In der Packung befindet sich ein Gel pad. Damit können Sie 
den Adapter an Ihrem Fahrzeug befestigen.

3. Einrichten Ihres Adapters
Überprüfen Sie im Google Play App Store, ob Updates für 
Android Auto für Ihr Mobilgerät verfügbar sind.

Überprüfen Sie, ob Wireless Android Auto in den Android 
Auto-Einstellungen auf Ihrem Mobilgerät aktiviert ist.

Bevor Sie Ihren Adapter einrichten, verbinden Sie Ihr Telefon 
mit Android Auto über eine kabelgebundene USB-Verbindung 
gemäß den Anweisungen Ihres Fahrzeugherstellers.

Während die Android Auto-Verbindung auf dem Bildschirm 
Ihres Fahrzeugs aktiv ist, trennen Sie Ihr Telefon vom 
Fahrzeug und schließen Sie Ihren Adapter sofort an denselben 
USB-Anschluss an.

Für drahtlose Nutzung von Android Auto sollte auf 
Ihrem Telefon die Version 11 oder höher des Android-
Betriebssystems installiert sein.

4. Kopplung mit dem drahtlosen Autoadapter
Wenn die LED des Adapters blau blinkt, koppeln Sie Ihr Handy 
mit ihm (suchen Sie auf Ihrem Handy unter Einstellungen > 
Bluetooth nach "AndroidAuto-XXXX").

Warten Sie nun, bis Ihr Telefon automatisch die drahtlose 
Verbindung zu Android Auto über den Adapter 
wiederhergestellt hat; dies kann eine Weile dauern.

Bei späteren Fahrten wird Android Auto drahtlos 
gestartet, nachdem das Fahrzeug über das Bluetooth-
Menü des Fahrzeugs eine Verbindung zu Ihrem Telefon für 
Freisprechanrufe (HFP) hergestellt hat.

5. Zurücksetzen auf Werkseinstellungen
Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Adaptertaste 
gedrückt. Um ein neues Telefon zu koppeln, lassen Sie die 
Taste los, wenn die LED blau zu blinken beginnt. Der Adapter 
ist nun bereit, eine neue Bluetooth-Kopplungsanfrage von 
einem Telefon in der Nähe anzunehmen.

Um den Speicher des Adapters zu löschen, lassen Sie die 
Taste nicht los, wenn sie blau zu blinken beginnt, sondern 
halten Sie sie 35 Sekunden lang gedrückt, und lassen Sie sie 
erst los, wenn sie schnell grün blinkt. Nach 3 Sekunden wird 
sie weiß und die Werksrücksetzung ist abgeschlossen.

6. Allgemeine Informationen
Bitte kontaktieren Sie uns für weitere Informationen über das 
Produkt und die Garantie unter: motorolasound.com/support

DE
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2. Fixation de l’adaptateur (OPTION)
Un support avec patch en gel est prévu avec votre adaptateur. 
Vous pouvez l’utiliser pour le fixer dans votre voiture.

3. Configurer votre adaptateur
Recherchez les éventuelles mises à jour d’Android Auto 
disponibles pour votre appareil mobile via l’App Store de 
Google Play.

Vérifiez que Wireless Android Auto est activé dans les 
paramètres Android Auto de votre appareil mobile.

Avant de configurer votre adaptateur, connectez votre 
téléphone à Android Auto par une connexion USB filaire en 
suivant les instructions du constructeur de votre véhicule.

Une fois que la connexion Android Auto est active sur l'écran 
de votre voiture, débranchez votre téléphone de la voiture 
et branchez immédiatement votre adaptateur sur le même 
port USB.

Pour utiliser Android Auto sans fil, votre téléphone doit être 
doté de la version 11 ou supérieure du système d'exploitation 
Android.

4. Couplage avec l’adaptateur de voiture sans fil
Le voyant de l'adaptateur clignotant en bleu, couplez votre 
téléphone avec l’adaptateur (recherchez « AndroidAuto-
XXXX » dans Paramètres > Bluetooth sur votre téléphone).

Attendez alors que votre téléphone rétablisse 
automatiquement sa connexion Android Auto sans fil via 
l'adaptateur, cela pouvant prendre un certain temps.

Lors des trajets suivants, Android Auto fonctionnera sans fil 
une fois que la voiture se sera connectée à votre téléphone 
pour les appels mains libres (HFP) à partir du menu Bluetooth 
de la voiture.

5. Réinitialisation aux paramètres d’usine
L’adaptateur étant sous tension, appuyez sur son bouton et 
maintenez-le enfoncé. Pour coupler un nouveau téléphone, 
relâchez le bouton lorsqu'il commence à clignoter en bleu. 
L'adaptateur est alors prêt à recevoir une nouvelle requête de 
couplage avec Bluetooth d'un téléphone à proximité.

Pour effacer la mémoire de l'adaptateur, ne relâchez pas le 
bouton lorsqu'il commence à clignoter en bleu, maintenez-
le enfoncé pendant 35 s et ne le relâchez que lorsque qu’il 
clignote rapidement en vert. Après 3 s, il devient blanc pour 
terminer la réinitialisation aux paramètres d’usine.

6. Informations générales
Pour plus d'informations concernant votre adaptateur et la 
garantie, veuillez nous contacter en vous rendant sur le site : 
motorolasound.com/support
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Manufactured, distributed or sold by Meizhou Guo Wei 
Electronics Co., LTD., official licensee for this product. 
MOTOROLA and the Stylised M Logo, are trademarks or 
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. 
and are used under license. All other trademarks are the 
property of their respective owners. © 2024 Motorola Mobility 
LLC. All rights reserved.

Android, Google Play and Android Auto are trademarks of 
Google LLC.

Printed in Taiwan

EU_UK V4

Technical Specifications

Wireless Wi-Fi® 802.11 a/n

• Frequency band
- a mode: 5745MHz
- n mode HT20: 5745MHz

• Maximum transmitted power
- a mode: 15 ± 0.5 dBm
- n mode HT20: 15 ± 0.5 dBm

Bluetooth 5.0

• Frequency band
- 2402 ~ 2480MHz, 79 channels

• Maximum transmitted power
- 7 ± 0.5 dBm

Connection USB A type Client

Disposal of the Device (environment) 

At the end of the product life cycle, you should 
not dispose of this product with normal household 
waste. Take this product to a collection point for 
the recycling of electrical and electronic equipment. 
Please contact your local authorities in case you 
need more information on the collection points in 
your area.

Declaration of Conformity (DoC)

The following information is applicable to products 
that carry a CE or UKCA mark. Contact points: 

• UK Address: 207 Regent Street, Suite 8, 
Third Floor, London, W1B 3HH. UK

• EU Address: 51 Bracken Road, Carlisle Offices, 
Dublin 18, D18 CV48. Ireland

Hereby, MZGW declares that the radio equipment 
type is in compliance with RE Directive 2014/53/EU 
and the requirements for UKCA marking. 

Both the EU and UK Declaration of Conformity 
can be obtained at: motorolasound.com/support/
declaration-of-conformities



Bem-vindo…

ao seu novo Adaptador Sem Fios para Carro Motorola para 
Android Auto!

• Permite ligar o seu telemóvel sem fios, para que possa 
concentrar-se apenas na estrada.

• Liga-se à porta USB compatível com Android Auto 
existente de um carro ou camião compatível.

Instruções de segurança importantes

Siga estas precauções de segurança quando utilizar o produto 
para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico e danos em 
pessoas ou propriedade:

• Mantenha todas as ranhuras e aberturas do produto 
desobstruídas. Não coloque o produto sobre um 
aquecedor ou um radiador.

• Não utilize se estiver molhado ou dentro de água.

• Nunca introduza objetos de nenhum tipo nas aberturas 
do produto, uma vez que tal pode resultar em incêndio ou 
choque elétrico.

• Não utilize detergentes líquidos, produtos químicos ou 
agentes de limpeza em aerossol para limpar este produto.

• Limpe este produto com um pano macio húmido.

• Não desmonte este produto.

• Ajuste apenas os controlos abrangidos pelas instruções 
de utilização.

• Siga todos os avisos e instruções assinalados no produto.

Guarde estas instruções
Leia atentamente este manual do utilizador e tenha presente 
que este adaptador sem fios para carro destina-se apenas 
a ser utilizado no interior do seu veículo compatível com 
AndroidTM Auto, juntamente com o seu smartphone com a 
aplicação Android Auto instalada.

1. Conhecer o seu adaptador

1. Conetor USB Tipo A padrão para ligação à porta USB 
compatível com Android Auto do seu veículo

2. Botão do adaptador para emparelhamento USB e 
reposição

3. LED

 • Branco = ligação do adaptador

 • Azul = modo de emparelhamento Bluetooth

 • Verde = ligação ao Android Auto

Benvenuto…

al tuo nuovo adattatore wireless per auto Motorola per 
Android Auto!

• Collega in modalità wireless il tuo telefono, così puoi 
metterti in viaggio.

• Si collega alla porta USB esistente abilitata per Android 
Auto di un’auto o di un camion compatibile.

Importanti istruzioni di sicurezza

Seguire queste precauzioni di sicurezza quando si utilizza il 
prodotto per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e 
lesioni a persone o proprietà:

• Mantenere libere tutte le fessure e le aperture del 
prodotto. Non posizionare il prodotto su un diffusore di 
calore o sopra un termosifone.

• Non utilizzare da bagnato o in piedi in acqua.

• Non inserire mai oggetti di alcun tipo nelle prese d’aria del 
prodotto, poiché ciò potrebbe causare incendi o scosse 
elettriche.

• Non utilizzare detergenti liquidi o prodotti chimici per la 
pulizia in aerosol o detergenti per pulire questo prodotto.

• Pulire questo prodotto con un panno morbido e umido.

• Non smontare questo prodotto.

• Regolare solo i comandi indicati nelle istruzioni per l’uso.

• Seguire tutte le avvertenze e le istruzioni riportate sul 
prodotto.

Conservare le presenti istruzioni
Leggere attentamente questa guida per l’utente e tenere 
presente che questo adattatore per auto wireless è progettato 
esclusivamente per funzionare all’interno dell’auto compatibile 
con AndroidTM Auto insieme allo smartphone su cui è installata 
l’app Android Auto.

1. Conoscere l’adattatore

1. Connettore USB standard di tipo A da collegare alla porta 
USB abilitata per Android Auto della tua auto

2. Pulsante adattatore per l’associazione e il ripristino del 
Bluetooth

3. LED

 • Bianco = adattatore acceso

 • Blu = modalità di associazione Bluetooth

 • Verde = connessione di Android Auto

Bienvenido…

¡a su nuevo adaptador de coche inalámbrico Motorola para 
Android Auto!

• Conecta inalámbricamente su teléfono para que pueda 
lanzarse a la carretera.

• Se conecta con el puerto USB habilitado Android Auto 
existente de un coche o camión compatible.

Instrucciones importantes de seguridad

Siga estas precauciones de seguridad cuando use su 
producto para reducir el riesgo de incendio, electrocución, y 
lesiones personales o daños materiales:

• Mantenga despejadas todas las ranuras y aperturas del 
producto. No ponga el producto sobre una estufa ni 
radiador.

• No lo use mojado ni si está en el agua.

• No inserte nunca objetos de ningún tipo en los 
respiraderos del producto, podría resultar en incendio o 
electrocución.

• No use limpiadores líquidos ni químicos o agentes 
limpiadores en aerosol para limpiar este producto.

• Limpie el producto con una gamuza suave húmeda.

• No desmonte este producto.

• Ajuste solamente los controles que estén cubiertos por las 
instrucciones de uso.

• Siga todas las advertencias e instrucciones indicadas en 
el producto.

Guarde estas instrucciones
Lea atentamente esta guía del usuario y tenga en cuenta 
que este adaptador de coche inalámbrico está diseñado 
exclusivamente para funcionar dentro de su coche compatible 
con Android™ Auto junto con su teléfono con la app Android 
Auto instalada.

1. Conozca su adaptador

1. Conector USB estándar tipo A para conectar con su 
puerto USB habilitado para Android Auto de su coche

2. Botón de adaptador para emparejamiento Bluetooth y 
restablecimiento

3. LED

 • Blanco = adaptador encendiéndose

 • Azul = modo de emparejamiento Bluetooth

 • Verde = conectando Android Auto

2. Bevestig de adapter (OPTIONEEL)
U kunt een Gel Pad in de verpakking vinden. Hiermee kun u de 
adapter op uw auto bevestigen.

3. Uw adapter instellen
Controleer of er updates beschikbaar zijn voor Android Auto 
voor uw mobiele apparaat via de Google Play app store.

Controleer of Wireless Android Auto is ingeschakeld in de 
Android Auto-instellingen op uw mobiele apparaat.

Voordat u uw adapter instelt, moet u uw telefoon met 
Android Auto verbinden via een bedrade USB-verbinding 
volgens de instructies van de fabrikant van uw voertuig.

Terwijl de Android Auto-verbinding actief is op het scherm 
van uw auto, haalt u uw telefoon uit de auto en sluit u 
onmiddellijk uw adapter aan op dezelfde USB-poort.

Om Android Auto draadloos te kunnen gebruiken, moet uw 
telefoon versie 11 of hoger van het Android-besturingssysteem 
hebben.

4. Koppelen met de draadloze auto-adapter
Wanneer de adapter-LED blauw knippert, koppelt u uw 
telefoon ermee (zoek naar 'AndroidAuto-XXXX' onder 
Instellingen > Bluetooth op uw telefoon).

Wacht nu tot uw telefoon automatisch zijn Android Auto-
verbinding draadloos herstelt via de adapter; dit kan even 
duren.

Bij de daaropvolgende ritten start Android Auto draadloos 
nadat de auto verbinding heeft gemaakt met uw telefoon 
voor handsfree bellen (HFP) via het Bluetooth-menu van de 
auto.

5. Fabrieksreset
Houd de adapterknop ingedrukt terwijl deze is ingeschakeld. 
Om een nieuwe telefoon te koppelen, laat u de knop los 
wanneer deze blauw begint te knipperen. De adapter is nu 
klaar om een nieuw Bluetooth-koppelingsverzoek van een 
telefoon in de buurt te accepteren.

Om het adaptergeheugen te wissen, laat u de knop niet los 
wanneer deze blauw begint te knipperen; in plaats daarvan 
houd deze 35 seconden ingedrukt en laat u deze pas los 
wanneer het snel groen knippert. Na 3 seconden wordt de 
knop wit en is de fabrieksreset voltooid.

6. Algemene informatie
Voor meer informatie over het product en de garantie kunt u 
contact met ons opnemen via: motorolasound.com/support
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2. Instalar el adaptador (OPCIONAL)
Puede encontrar un Almohadilla en gel dentro del paquete. 
Puede usarlo para fijar el adaptador a su coche.

3. Configurar su adaptador
Compruebe si existe cualquier actualización disponible para 
Android Auto para su dispositivo móvil mediante la tienda de 
apps Google Play.

Compruebe que Wireless Android Auto esté habilitado en la 
configuración de Android Auto en su dispositivo móvil.

Antes de configurar su adaptador, conecte su teléfono a 
Android Auto usando una conexión USB cableada, siguiendo 
las instrucciones del fabricante de su vehículo.

Cuando la conexión Android Auto esté activa en la pantalla 
de su coche, desconecte su teléfono del coche y conecte de 
inmediato su adaptador al mismo puerto USB.

Para usar Android Auto de forma inalámbrica, su teléfono 
debe ejecutar la versión 11 o superior del sistema operativo 
Android.

4.  Emparejar con el adaptador de coche 
inalámbrico

Cuando el LED del adaptador parpadee en azul, empareje 
su teléfono con él (busque 'AndroidAuto-XXXX' en 
Configuración > Bluetooth en su teléfono).

Ahora, espere a que su teléfono vuelva a establecer 
automáticamente su conexión Android Auto de forma 
inalámbrica mediante el adaptador; puede tomar un tiempo.

En subsiguientes conducciones, Android Auto comenzará 
de forma inalámbrica cuando el coche se haya conectado a 
su teléfono para llamadas manos libres (HFP) desde el menú 
Bluetooth del coche.

5. Restablecimiento de fábrica
Cuando esté encendido, mantenga pulsado el botón del 
adaptador. Para emparejar un teléfono nuevo, suelte el botón 
cuando comience a parpadear en azul. El adaptador estará 
listo para aceptar una nueva solicitud de emparejamiento 
Bluetooth de un teléfono cercano.

Para borrar la memoria del adaptador, no suelte el botón 
cuando comience a parpadear en azul; en su lugar, siga 
manteniéndolo pulsado durante 35s, y suéltelo solamente 
cuando parpadee rápidamente en verde. Pasados 3s se 
pondrá blanco y finalizará el restablecimiento de fábrica.

6. Información general
Para más información del producto y la garantía, contacte con 
nosotros por la pagina: motorolasound.com/support
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2. Collegare l’adattatore (OPZIONALE)
Puoi trovare un Gel Pad all’interno della confezione. Questo 
può essere utilizzato per fissare l’adattatore sulla tua auto.

3. Configurazione dell’adattatore
Verificare la disponibilità di eventuali aggiornamenti per 
Android Auto per il dispositivo mobile tramite l’app store di 
Google Play.

Verificare che Wireless Android Auto sia abilitato nelle 
impostazioni di Android Auto sul dispositivo mobile.

Prima di configurare l’adattatore, collegare il telefono ad 
Android Auto utilizzando una connessione USB cablata 
seguendo le istruzioni del produttore del veicolo.

Mentre la connessione Android Auto è attiva sullo schermo 
dell’auto, scollegare il telefono dall’auto e collegare 
immediatamente l’adattatore alla stessa porta USB.

Per utilizzare Android Auto in modalità wireless, il telefono 
deve eseguire la versione 11 o successiva del sistema operativo 
Android.

4.  Eseguire l’associazione con l’adattatore 
wireless per auto

Quando il LED dell’adattatore lampeggia in blu, associare il 
telefono (cercare "AndroidAuto-XXXX" su Impostazioni > 
Bluetooth sul telefono).

Ora attendere che il tuo telefono ristabilisca automaticamente 
la sua connessione Android Auto in modalità wireless tramite 
l’adattatore; questo potrebbe richiedere del tempo.

Nei viaggi successivi, Android Auto si avvierà in modalità 
wireless dopo che l’auto si sarà connessa al telefono per le 
chiamate in vivavoce (HFP) dal menù Bluetooth dell’auto.

5. Reimpostazione ai valori di fabbrica
Mentre è acceso, tenere premuto il pulsante dell’adattatore. 
Per associare un nuovo telefono, rilasciare il pulsante quando 
inizia a lampeggiare in blu. L’adattatore è ora pronto per 
accettare una nuova richiesta di associazione Bluetooth da un 
telefono nelle vicinanze.

Per cancellare la memoria dell’adattatore, non rilasciare il 
pulsante quando inizia a lampeggiare in blu, ma continuare 
a tenerlo premuto per 35s e rilasciarlo solo quando diventa 
verde. Dopo 3s diventa bianco e completa la reimpostazione 
ai valori di fabbrica.

6. Informazioni generali
Per ulteriori informazioni sul prodotto e sulla garanzia, 
contattaci visitando: motorolasound.com/support
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2. Fixar o adaptador (OPCIONAL)
A embalagem inclui uma Almofada de Gel que pode utilizar 
para fixar o adaptador no veículo.

3. Configurar o adaptador
Verifique se existem atualizações disponíveis para Android 
Auto para o seu dispositivo móvel através da Google Play 
Store.

Verifique se o Android Auto sem fios está ativado nas 
definições do Android Auto do seu dispositivo móvel.

Antes de configurar o adaptador, ligue o seu telemóvel ao 
Android Auto através de uma ligação USB com fios, seguindo 
as instruções do fabricante do veículo.

Enquanto a ligação Android Auto está ativa no ecrã do 
veículo, desligue o telemóvel do veículo e ligue imediatamente 
o adaptador à mesma porta USB.

Para utilizar o Android Auto sem fios, o telemóvel deve ter a 
versão 11 ou superior do sistema operativo Android.

4.  Emparelhar com o adaptador sem fios para 
carro

Quando o LED do adaptador piscar a azul, emparelhe o 
telemóvel com o mesmo (procure "AndroidAuto-XXXX" em 
Definições > Bluetooth no telemóvel).

Agora, aguarde que o telemóvel restabeleça automaticamente 
a ligação ao Android Auto sem fios através do adaptador; isto 
pode demorar algum tempo.

Em sessões de condução subsequentes, o Android Auto irá 
ligar-se sem fios depois de o veículo se ligar ao seu telemóvel 
para chamadas mãos-livres (HFP) a partir do menu Bluetooth 
do veículo.

5. Reposição de fábrica
Com o produto ligado, prima e mantenha premido o botão do 
adaptador. Para emparelhar um novo telemóvel, solte o botão 
quando começar a piscar a azul. O adaptador está agora 
pronto para aceitar um novo pedido de emparelhamento 
Bluetooth de um telemóvel próximo.

Para limpar a memória do adaptador, não solte o botão 
quando começar a piscar a azul; em vez disso, continue a 
mantê-lo premido durante 35 segundos e solte-o apenas 
quando piscar rapidamente a verde. Após 3 segundos, muda 
para branco e conclui a reposição dos valores de fábrica.

6. Informações gerais
Para mais informações sobre o produto e a garantia, entre em 
contacto connosco ou visite: motorolasound.com/support
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Welkom…

bij uw nieuwe Motorola draadloze auto-adapter voor Android 
Auto!

• Verbindt uw telefoon draadloos, zodat u de weg op kunt.

• Kan worden aangesloten op de bestaande Android Auto-
ondersteunde USB-poort van een compatibele auto of 
vrachtwagen.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Volg deze veiligheidsmaatregelen bij het gebruik van uw 
product om het risico op brand, elektrische schokken en letsel 
aan personen of schade aan eigendommen te verminderen:

• Houd alle sleuven en openingen van het product vrij 
van verstoppingen. Plaats het product niet op een 
verwarmingsrooster of boven een radiator.

• Gebruik niet als u nat bent of in het water staat.

• Steek nooit voorwerpen van welke aard ook in de 
ventilatieopeningen van het product, want dat kan leiden 
tot brand of elektrische schokken.

• Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen 
om dit product te reinigen.

• Maak dit product schoon met een zachte, vochtige doek.

• Haal dit product niet uit elkaar.

• Stel alleen die bedieningselementen in die in de 
gebruiksaanwijzing staan.

• Volg alle waarschuwingen en instructies die op het 
product zijn aangegeven.

Deze instructies bewaren
Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig en wees ervan op 
de hoogte dat deze draadloze auto-adapter alleen bedoeld 
is om te werken in uw AndroidTM Auto compatibele auto 
samen met uw smartphone waarop de Android Auto-app is 
geïnstalleerd.

1. Uw adapter leren kennen

1. USB standaard Type-A-connector voor aansluiting op de 
Android Auto-geschikte USB-poort van uw auto.

2. Adapterknop voor Bluetooth-koppeling en reset

3. LED

 • Wit = adapter ingeschakeld

 • Blauw = Bluetooth-koppelingsmodus 

 • Groen = Android Auto verbinden
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